Instrucciones de almacenamiento: guardar el producto en su envase original etiquetado, bien cerrado, en lugar fresco,
ventilado, seco y seguro (bajo llave). El depdsito debe ser exclusivo para agroquimicos y estar aislado de los recintos
usados como vivienda, almacenaje de alimentos, bebidas, raciones, fertilizantes, u otros similares. Debe estar claramente
sefializado con un cartel que indique “Cuidado-Veneno” (calavera).

prevencion y control de enfermedades fungosas en diversos cultivos. Se mezcla rapidamente en el agua, formando una
muy buena suspension, pulverizindose facilmente. Su buena adhesividad lo hace resistente a la accién de las lluvias,
cubriendo bien la superficie del vegetal, sin causar dafio alguno:

Enfermedad

Cultivo - — Dosis
Nombre Comun Nombre Cientifico
Tizén temprano Alternaria solani

Papa Tizon tardio Phytophthora infestans 1a25KgHa

Tizén temprano Alternaria solani

Tomate Tizén tard!'o Phythopmhora infestaps 250 g/100 It de agua
Antracnosis Colletotrichum phomoides
Viruela Septoria lycopersisi

Cebolla Mildiu Peronospora destructor 250 g/100 Its de agua

Manzano Sarna Venturia spp 250 g/100 lts de agua
Peral

Membrillero [ Mancha ocular Entomosporium maculatum 200 g/100 Its de agua

VID Mildiu Plasmopara viticola 250 g/100 Its de agua

Compatibilidad y fitotoxicidad: Con la mayoria de los plaguicidas de uso comun que sean de reaccion dcida NO mezclar
con productos de reaccion alcalina o ctipricos. En caso de realizar mezclas, diluir los componentes de la misma por
separado, agregandolos al tanque de lamaquina con los agitadores en marcha.

Tiempo de espera: Tomate: 5 dias; Vid y Cebolla: 7 dias; Manzana, Peray Membrillo: 15 dias.

Tiempo de reingreso al cultivo: No ingresar al cultivo hasta que haya secado el depésito del producto aplicado, dejando
transcurrir como minimo 24 horas.

Otras informaciones NECESARIAS respecto al uso: Cuando fungicidas de un mismo modo de accién, son usados
repetidamente en las mismas zonas, puede producirse la aparicién de biotipos resistentes, que logran sobrevivir,
propagarse y/o volverse dominantes en dicha zona. Se recomienda el uso de fungicidas con diferente modo de accién en
formaalternada o en mezcla, evitan o demoran el desarrollo de la resistencia.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS.

EN CASO DE INTOXICACION LLAMAR AL CIAT TELEFONO (2) 1722.

CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE.

NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS.

NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, Ri0S Y OTRAS FUENTES DE AGUA.

PRODUCTO AUTORIZADO POR EL MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURAY PESCA.
USOAGRICOLA.

LEAATENTAMENTE LAETIQUETA (Y EL FOLLETO ADJUNTO - si existe-) ANTES DE USAR EL PRODUCTO.
PROHIBIDO SU USO PARAFINES DISTINTOS ALOS ESPECIFICADOS EN LAETIQUETA.

Generalidades, modo de accion sobre la plaga o el cultivo: FUNGI-ZEB 75 WDG es un fungicida recomendado para la _

( Principio Activo Porcentaje
en peso

( MANCOZEB 75%

GRANULOS DISPERSABLES
GRUPO QUiMICO: DITIOCARBAMATO

Contenido}
de Volumen

PRODUCTO AUTORIZADO POR EL MGAP:
REGISTRO N° 4868

FIRMA REGISTRANTE:

junto al productor

SOCIEDAD DE AGRICULTORES UNIDOS DEL URUGUAY
Brigadier General Fructuoso Riviera (Ruta 5 km 17500) N° 7451 esq. Altuna. Montevideo
Tels: 2508 6322  Fax: 2508 6322 Int.130
E-mail: saudu@saudu.com.uy
Web: www.saudu.com.uy

N° DE LOTE:

FECHA DE FABRICACION:
PAIS DE ORIGEN: INDIA
FECHA DE VTO:

NOMBRE DEL FABRICANTE:

Modo de p onytécnica de

Cargar el tanque de la pulverizadora con agua hasta la mitad de su capacidad. Con el equipo agitador en marcha agregar la
cantidad requerida de FUNGI-ZEB 75 WDG y mezclar bien. Si se han de aplicar otros fitosanitarios, prepararlos y mezclarlos
bien antes de agregar el FUNGI-ZEB 75 WDG.

Mantener el equipo agitador en continuo movimiento durante la preparacion y hasta finalizar la aplicacion. FUNGI-ZEB 75
WDG se aplica con los equipos de uso frecuente, pulverizadores o atomizadores, manuales o de tractor, siempre con
agitadores, de alto o bajo volumen, siempre y cuando se asegure una cobertura adecuada del cultivo a tratar.

Las dosis por 100 L especificadas para aplicacion directa al cultivo se refieren a dosis del producto para aplicaciones en alto
volumen. Cuando se empleen equipos aplicadores de bajo volumen se deberd calibrar el equipo de aplicacién para mantener
lamisma cantidad de producto comercial por unldad de supemme

Prohibido llenar con agua las ma de on dir desde corrientes naturales de agua o fuentes
superficiales, lo cual deberd realizarse siempre mediante el uso de recipientes intermediarios.

No realizar aplicaciones terrestres mecanizadas en cultivos extensivos (cereales, oleaginosas y forrajeras) a una distancia
inferiora 300 metros de cualquier zona urbana o suburbana, centro poblado y del limite del predio de centros educativos.
Prohibido aplicar con méaquinas terrestres autopropulsadas o de arrastre en todo tipo de cultivos a una distancia inferiora 10
m de cualquier corriente natural de agua o fuentes artificiales.

No realizar aplicaciones aéreas en todo tipo de cultivo, a una distancia inferior a 30 metros de corrientes naturales de agua
(rfos, arroyos y cafiadas) o fuentes superficiales (lagos, lagunas, represas y tajamares).

Clasificacion Toxicoldgica: POCO PELIGROSO EN EL USO NORMAL, IPCS/OMS 2009.
Antidotos: No tiene antidoto.

Primeros auxilios:

En caso de ingestion: NO provocar el vémito. En caso de contacto con los ojos: lavado con agua limpia abundante durante 15
minutos manteniendo los parpados separados. En caso de contacto con la piel, quitar las ropas contaminadas y lavar la piel
conaguay jabon. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. En caso de inhalacion retirar a la persona del ambiente
contaminado y llevarlaa un ambiente ventilado.

Precauciones para evitar dafios a las personas que lo aplican o manipulany a terceros:

Evitarlaingestion, inhalacion y el contacto con la piel y los ojos.

No comer, beber o fumar durante la manipulacién, preparacion y aplicacion del producto.

No pulverizar contra el vientoy evitar la deriva.

No destapar los picos de la pulverizadora con la boca.

Luego de laaplicacion, lavar con abundante aguay jabon todas las partes del cuerpo que hayan estado expuestas al producto.

Equipos de proteccion personal a utilizar durante la preparacion y aplicacion del producto:
Usar guantes, botas, careta, antiparras y ropa adecuada durante lamanipulacion, preparaciony aplicacion del producto.
Lavar cuidadosamente los elementos empleados con el producto. Lavar el equipo protector luego de cada aplicacion.

Advertencias sobre p ondel medio i ypeli a acuéticosy peces, avesy abejas:
Producto poco tocho paraavesy abejas; y ligeramente toxwo para peces.

No contaminar fuentes o corrientes de agua con restos de producto o el lavado del equipo de aplicacion. Derivas o
escurrimientos desde éreas tratadas con este producto hacia fuentes de agua adyacentes podrian resultar peligrosos para
peces.

En caso de derrame contenery absorber el derrame con un material inerte (arena, aserrin, tierra) y recoger con pala; depositar
el material impregnado en envases adecuados, en un sitio donde no haya peligro de contaminacion de fuentes de agua.

Disposicion final de envases: Una vez vaciado el contenido del envase haga el “Triple lavado” del mismo volcando el liquido
resultante en el tanque de la pulverizadora. Luego perfore el envase para evitar su reutilizacion. Traslade los envases con triple
lavado al centro de recoleccion més cercano.
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